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The Ritual of the Buddha Shakyamuni: A Treasury of Blessings
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NAMO GURU SHAKYAMUNE
Homage to the Buddha Shakyamuni

ERREEREEE A EEEE

The First Preparation, Taking Refuge and Bodhicitta:
-~ -~ a ~
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SANG GYE CH'O DANG TS'OG KYI CH'OG NAM LA
In the excellent assembly of all the Buddhas, the Dharma, and the Sangha,

[ 2N
‘SR'QQ'Q:i'Qﬁﬂ'ai'amﬂﬁ'&]&]
JANG CH'UB BAR DU DAG NI KYAB SU CH'l
| take refuge until enlightenment is reached.

ARA AR RN RN R RRR ST
FATAREF SN ARRAKA
DAG GI JIN SOG GYI PA'l SOD NAM KYI

By the merit of generosity and the other perfections,

~ (2N ~
‘Qﬂ'N'Hq’@:’&ﬁ&'g&'ﬂgﬂ'ﬁx'ﬂII]
'DRO LA P'EN CH'IR SANG GYE 'DRUB PAR SHOG
May | attain Buddhahood for the sake of all beings.

EARCREE]

Repeat three times
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SEM CHEN T'AM CHED DE WA DANG DE WA'l GYU DANG DEN PAR GYUR
CHIG
May all beings have happiness and the causes of happiness,

[ o
Rﬂ]’ﬁﬁ"«l'ﬁl’%ﬂ'ﬂﬁ@'@'@ﬁl’504'51;'@5'6ﬂ
DUG NGAL DANG DUG NGAL GYI GYU DANG 'DREL WAR GYUR CHIG
May all beings be free from suffering and the causes of suffering,
‘%ﬂ]’ﬂE"’sl'ﬁﬁ'ﬂ&'ﬂ%ﬂ'ﬁ&'ﬂ'il’g\d'aﬂN'QR’%R’%W‘

DUG NGAL MED PA'l DE WA DAM PA DANG MI 'DREL WAR GYUR CHIG
May they never separate from the happiness which is without suffering,

@'El'aéﬂﬂ'ﬁﬁ'ﬂ%N'ﬁﬁ'ﬂm'ﬂaﬂ‘r}l’%&w%ﬁ'&ﬁ'ﬂ"’d'ﬂﬁﬂﬂi’gﬁ%ﬂ

NYE RING CH'AG DANG NYI DANG DREL WA'Il TANG NYOM TS'ED MED PA
LA NE PAR GYUR CHIG
May they live believing in the equalness of all that lives.

S A

Repeat three times
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All dharmas by nature are empty, yet they appear. Being aware of this, then the
visualization:

° e S o -"\ . e 'C\
v §RRERRTRRTags
AH KYE MED TONG PA NYID DANG TEN 'JUNG GI

AH In accordance with the magical display of the interpenetration of birthless
Shunyata

g:'m'qqq'ﬁi'gx'%q@ma'@‘

NANG WA 'GAG MED ZUNG 'ZUG GYU MA'I TS'UL
And unimpeded appearance arising as the support,

‘IR’&@%’%N '&ﬂi’&%ﬁ'ﬁg'g&%‘&'ﬁg& ‘

RANG DUN NAM K'AR CH'OD TRIN GYA TSO'l WU
In the space before me, in the midst of clouds and oceans of offerings,

C\ '\ '\ UC\' 'C\' L] ‘\'\ -

Eq &'ﬁ AR Hi‘i’) §] QQ@R‘

RIN CH'EN SENG TR'Il PED NYI DA WA'l TENG
On a precious lion throne, lotus, sun, and moon,
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TON PA TS'UNG MED SHA KYA SENG GE NI
Is the peerless Teacher, the Lion of the Shakyas,

R Y &K S 8EE R I |

SER GYI DOG CHEN TS'EN DANG PE JED DEN
Golden-colored, endowed with the major and minor marks.

1&7&'@'%,54'412@"{'23’%&'@:::@«]

CH'O GO SUM SOL DOR JE'l KYIL TRUNG ZHUG
Dressed in the triple monastic robe, and seated in vajra posture.

v v v gt v v -\ v —— .‘\ v
‘@ﬂ" ’I‘CQN N ﬂqq @’ﬂ @N’ﬂﬂ le&ﬂl‘
CH'AG YE SA NON CH'AG GYA LEG KYANG SHING
His right arm is gently extended in the gesture of touching the earth,

- v v - - v““v v \ v
‘@Q“ qwq 3\1’?)3\1 Qﬁm Qi’i FR %R Qiﬁ mgmq
CH'AG YON NYAM ZHAG DUD TSI'l LHUNG ZED NAM
And his left hand, in meditation gesture, holds an alms-bowl full of amrita.
[2N2N [N &
mﬁ:gxgx’qs'm gi'ﬁﬁ‘ﬂﬁﬂxﬂ‘
SER GYI RI TAR ZI JID PEL 'BAR WA
Like a golden mountain he shines with resplendent glory,
~ (2N
@xﬁ:\mﬁ'ixgm&'&m@ﬁgm’@m1
YE SHE OD ZER DRA WE K'A YING K'YAP
And the wisdom-rays fill space with a net of light.

3 AR YA N REF RG] N

NYE WE'l SE GYED NE TEN CHU DRUG SOG
The eight closest sons, the sixteen Sthaviras,

'W v v \f{C\' ~ 1‘\ 'V v e "\ .
‘Qﬁﬂﬂ &4']5\1 g&lé’oﬁl QRTTNURN mf,sq!x ﬁl ‘

P'AG TS'OG GYA TS'O'l K'OR GYI YONG KOR ZHING
And the assembly of the Aryas, like the ocean, encircle him.

ﬁq'm's'ad'é\wﬁﬁ'aa'& aa'ﬂ%:mml

DREN PA TSAM GYI SID ZHI'l T'A NYI LE
Merely by mindfulness of this, one can be liberated from the two extremes of
becoming and peace,
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NAM DROL DE WA CH'OG GI PEL TSOL WA
And be accorded the glory of supreme bliss.

@Q:\rﬂq'Qim'ma'nﬁﬂ'%ﬁ'%eyﬁxqmm1

KYAB KUN DU PA'I DAG NYID CH'EN POR SEL
Visualize his great nature as the union of all Refuges.

‘wa'mq'nia'a"%]

Seven-Branch Prayer :

Homage
o '\'\ -v '\’ . c‘\ v AqC\ .
‘%Ri &5% QN%”i ‘,’iﬁ ’g’ﬂﬂ &Qﬂl‘
NYING JE CH'EN PO TSOD DEN NYIG MA'l ZHING
Homage to the great compassionate Teacher!

[RIRFNFF A HF T YAF AR

ZUNG NE MON LAM CH'EN PO NGA GYA TAB
Who, making five hundred great prayers of aspiration,

RRUAE RREGREECEEREE G
PE KAR TAR NGAG TS'EN T'O CH'IR MI DOG
Withdrew compassionately from this decadent world of conflict,

TON PA T'UG JE CHEN LA CH'AG TS'EL LO

And from whom, once having heard his name, as renowned as the white lotus,
one can no longer turn away.

Offering
RGERRRARRERA

DAG ZHEN GO SUM GE TS'OG LONG CHOD CHE
In imagination | offer, like the Bodhisattva Samantabhadra,

mq'ms:'a?éﬁ'na'gq'ﬁﬁq&q&rqgm1
KUN ZANG CH'OD PA'l TRIN DU MIG NE 'BUL

Clouds of all the physical, verbal, and mental virtuous actions of myself and other
beings.
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Confession
SR AN AT gAY
T'OG MED NE SAG DIG TUNG MA LU PA

All my errors and failures of Samaya, accumulated throughout beginningless
time,

‘%z:'egN'qg’ﬁ'n'gq'ﬁm'&’riirqqqm

NYING NE 'GYOD PA DRAG PO SO SOR SHAG
Each and every one | confess with deep regret.

Rejoicing
i '«'«A s \vv‘\ v \v "\

‘Qfdﬂﬂ ﬁll\l l\lQa AR ﬁﬂ Q ﬂ

P'AG DANG SO SO'l KYE WO'l GE WA NI

| rejoice at the virtuous acts of the Aryas and of all humans beings,
a ~

‘i&ﬂﬁ&lﬂl\lﬂﬂmgﬂﬁw 'XZ('Z(]

DU SUM SAG LA JE SU YI RANG NGO

Accumulated throughout the three times.

Request
ﬁm'%:'@'%'?ém'@'qr‘ixai&'@'m1

ZAB CHING GYA CH'E CH'O KYI K'OR LO'I TS'UL
| pray you to turn the wheel of the vast and profound Dharma,

@qN'mgx'gq'ﬁ'asﬁ'mx'mg’x'i'q&i’m1

CH'OG CHUR GYUN MI CH'ED PAR KOR DU SOL
Without interruption in the ten directions.

Prayer
~ 'A' s v Ls A'\' \ v
PRGN ARAFTIZTHANF
KY'OD NI NAM K'A TA BU'lI YE SHE KU
Though in fact, having a wisdom body like space,

ﬁ&'ﬂﬁa'aﬁ?a@x&5'mx'n@z\r§ﬁ@1

DU SUM P'O GYUR MED PAR ZHUG MOD KYI
You remain in the three times without movement or change,
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DUL JA'l NANG NGOR KYE JIG TS'UL TON KYANG

In order to teach those who can benefit, taking appearances which display birth
and death.

v C\' . . . v . . >z,
@:’4 Ao ﬂgﬂ&ﬁ\?)ﬂ] @gl QX 345’“
TRUL PA'l ZUG KU TAG TU NANG WAR DZOD
| pray you always to manifest form-bodies of emanation.

Dedication
V:lﬁq'ijz\l'@m'q@&'nwN‘Qﬁ'ﬁﬁ'iﬂ:@m

DA GI DU SUM SAG PA'l GE TS'OG KYI
By the virtuous acts | have accomplished in the three times,

K'A K'YAB 'DRO WA KUN LA P'EN LED DU
In order to benefit all beings, whose crowd fills space,

g 2 N, A, S S 2 Y

‘&35\1 @g‘ll a 6711'1\‘«'23\1’?)51 g’iﬁll

CH'O KYI GYAL PO TAG TU NYE JE CHING

To always please and satisfy the Lord of Dharma,

-~ O\ A~ ~ -~
1am'§'gm'mfrﬂ'qm:'ﬂm'mx'qq

CH'O JE GYAL WA'l GO P'ANG T'OB PAR SHOG
May | attain the level of Lord of Dharma and Conqueror.

Va541'641%q&'aa’qﬁ'mmﬁq'iﬁ'gm‘

DAG CHAG NYIK MA'l 'DRO WA GON MED NAM
We live in this decadent time, without protector,

‘gqm'im'fgq'mx'qg:'ma'm’qqﬁqmaq

T'UG JE LHAG PAR ZUNG WA'l KA' DRIN LE
But the grace of your extraordinary compassion

ﬁz:'ﬁz:'@wq%x"iq'%q'gam51,5@1

ZHING DANG DU 'DIR RIN CH'EN NAM SUM GYI
Produces all appearances, your very activity,
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NANG WA JI NYED K'YED KYI TR'IN LE NYID
Which are the Triple Gem, here and now.

[} B yRa & SR AR TR

DE CH'IR KYAB CH'OG TS'UNG MED CHIG PU RU
Supreme Refuge , sole and unequalled,

i 5'3541'55'11N'%:'qa'qﬁm'qﬁmq1

YID CH'E DED PE NYING NE SOL DEB NA

As we pray to you from our hearts with trust and faith,

@'ﬁ'@'ﬁa'msa'%q'ﬁa'mgm'm‘

NGON GYI DAM CHA CH'EN PO MA NYEL WAR
Do not forget your great vow of old,

Ld s s s '\ '\ v ‘\’ v w
‘@K@Q IAEN i%’ﬂl\l gN 55\1 Qﬁq &ﬁi‘
JANG CH'UB BAR DU T'UG JE JE DZIN DZOD
And hold us with your compassion until we attain Enlightenment.

With great confidence, trust and devotion and firmly believing in the presence of the
Buddha, recite thus:

1g'&'%;’q'm'm‘s’avgq?ﬁz\r%maqqﬁquigm‘s’a'mw:'wa"g'qz\ma'
L] L] . .. . Ld . . v . 3 vv ~ 1\’ v . C\v

NRN @A'\I ill“ll @’4 Q-&j@ gﬁl ANa\ @ﬂ QA 04‘ ]N&'ﬁ ’ﬂ @QN %Q&?Q‘

!‘3\“‘%"’*@“'5"]

LA MA TON PA CHOM DEN DE DE ZHIN SHEG PA DRA CHOM PA

YANG DAG PAR DZOG PA'l SANG GYE PEL GYELWA SHAKYAT'UB

PALA CHAGTSELLO/ CHODDO/ KYAB SUCHIWO

Guru, Teacher, Bhagavan, Tathagata, Arhat, perfectly pure Buddha, glorious

Conqueror, Shakyamuni, to you | pay homage and make offerings, in you | take
Refuge.
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In order to activate the Lord's mind, recite the essence dharani of the Prajna-paramita-
sutra :

TEYAT'A OM MUNI MUNI MAHA MUNAYE SOHA

]ﬁa.ﬁ.;n‘&.sr\.‘ %NW&RS'Q@Q@'Q@Q‘ ‘Qﬁ'ﬁﬂ’ﬂ',‘,{-’l&%’ﬂﬁmawﬁ'ﬁ%'é“ﬂ'ﬁ%'ﬁ'ﬁﬁ'l@'
RN TN FTFAGYAqNaFRAANNFY|  MFFAELIR|  (RRNAFNIRFE Ty
Recite several times and accumulate the mantra beginning with OM. Bearing in mind the

exalted qualities of the Buddha and by generating trust and faith, we meditate with deep
concentration on His resplendent wisdom body by reciting his name and mantra.

@q'maﬁma@ 'qN’@"fiﬁ'ﬁ:’g’&fﬂz\rmag:'m'a?sq'ﬁﬂ'nﬁq'ﬁ:ﬁa&sq'
AT P YT IANSH RG]

TONPAI KU LE YESHE KYI ODZER NA TS'OG PA'I NANGWA CH'ENPO DAG
DANG SEMCHEN T'AMCHED KYI DRIBPA T'AMCHED SEL ZHING

From the body of the Teacher springs an immense flood of wisdom light-rays,
which purify myself and all beings of all obscurations.

~ N A A A~ a N AN A A a -~
‘ﬂﬂ'm'aq'm(xma'@'mq'5q'§m'qq§'iﬁ&'ﬁ'@;’&]"aﬂ'ma'ﬂ'qq’mx’nﬂ&l
T'EKPA CH'ENPO'I LAM GYI YONTEN TS'UL ZHIN DU KYE TE CH'IR MI
DOGPA'l SA NON PAR GYUR

We think that all the qualities of the Mahayana are perfectly generated and that
we have attained the state of a Non-Returner.
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A Eulogy in Praise of the Twelve Events in the Life of Lord
Buddha

9| [SRNNAN AN E TR RN YRFRY|

T'AB K'E T'UG JE SHA KYAI RIG SU TR'UNG
Born through skillful means and compassion in the Shakya family,

mqq@:\ra'gm'mﬁﬁ'@ﬁ@,:'q‘éa&m1

ZHEN GYI MI T'UB DUD KYI PUNG JOM PA
Vanquishing the forces of evil that others could not subdue,

SER GYI LHUN PO TA BUR JID PA'l KU
With a body as resplendent as a golden mountain,

TR FUAEy g Rsad]

SHA KYA'l GYAL PO K'YOD LA CH'AG TS'EL LO
Salutations to you, King of the Shakyas!

‘:q:'ﬁ&'ﬁ:’ﬁ:’g:’@ﬂ'gq&qgﬁ'q:\q

GANG GI DANG POR JANG CH'UB T'UG KYED NE
Having generated the Enlightenment Mind at the beginning,

AR FAN A N ENN RN E A AET 3K

SOD NAM YE SHE TS'OG NYI DZOG DZED CHING
Completing the two accumulations of merit and wisdom,

ﬁm'a‘ﬁ\xméﬁ'm@'a\aq'qﬁ'm'&1

DU 'DIR DZED PA GYA CH'EN 'DRO WA YI
By performing great and far-reaching deeds in this age,

R g v AR aFR AR Ay

GON GYUR K'YOD LA DAG GI TOD PAR GYI
You became protector of beings. We praise you!

9
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LHA NAM DON DZED DUL WA'l DU K'YEN NE
Having fulfilled the wishes of the gods,

‘%’, 'NN'QQN@NE R%ﬁ%?ﬂ]@‘ ﬂl\la R’]

LHA LE BAB NE LANG CH'EN TAR SHEG SHING
Foreseeing the right moment to benefit the beings,

ﬁqarm'q%ﬂNﬁ&'fg'&'@'a@mma‘

RIG LA ZIG NE LHA MO GYU T'RUL MA'I
Having chosen the right family, descended from the realm of the gods as an
elephant,

@M’Qggﬂm'mx’aE{ﬁwgq'am&' 1

LHUM SU ZHUG PAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of entering Queen Mayadevi's womb.

Soas A ‘\.N .ﬁ.‘\

‘m Q Q%gﬂ&ﬂz@QNl\l ﬂ

DA WA CHU DZOG SHA KYA'l SE PO NI

After ten months when the Prince of the Shakyas
(2N [ A .

‘Clﬂ'ﬂ&'@g@'&m'iﬂ‘g&ll\!'ﬂ@%‘

TRA SHI LUM BI'l TS'EL DU TAM PA'I TS'E

Was born in the auspicious garden of Lumbini,

[BRARRAE 3 JNA NEF AE |

TS'ANG DANG GYA JIN GYI TUD TS'EN CH'OG NI
Brahma and Indra paid homage.
@:’@:1’24141’@'&:\1'34t{ﬁ'@q'a&'w'?ﬂ‘

JANG CH'UB RIG SU NGE DZED CH'AG TS'EL LO

We praise the deed of proving by the signs of perfection, your membership in the
family of Enlightened Ones.

~. . v\/ L] 15\1‘\'\ '\v\
AR R IR HHRRAAN]
ZHON NU TOB DEN MI Yl SENG GE DE
A lion among men, vigorous and youthful,

10
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A GHA MA GA DHAR NI GYU TSEL TEN
Who displayed athletic skills at Angha and Magadha,

@'ﬁgq:\mﬁ'gam'ax'msﬁqml

KYE WO DREG PA CHEN NAM TS'AR CHED NE
And annihilated the pride of the arrogant.

Vl{]ﬁ'g'é\ﬁ'ﬂxaﬁ'ﬁm'@ﬂﬁéﬂd"ﬁ‘

DREN DA MED PAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise these unchallengeable and incomparable deeds.

‘Q‘éq‘%qu\!ﬁ:agﬁqxgmi:‘
JIG TEN CH'O DANG T'UN PAR JA WA DANG
To accord with worldly customs

ey 5 VP S5 A
U‘Q ' ﬂﬁl@:ﬂgﬁ & &11
K'A NA MA T'O PANG CH'IR TSUN MO YI
And prevent misinterpretation,

yzﬁi:;'i:'(gq'w{ﬁ'ﬂmm'mm'mﬁ:xq

K'OR DANG DEN DZED T'AB LAK'E PAYI
Accepted a queen and a retinue.

@a@5"3’:’&1:541{5'04'@41@&5&'&’1

GYAL SID KYONG WAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of skillfully administering the kingdom.

‘Qfﬁx'ma'g'nx'%z:ﬁ&ﬁ'q%qz\rq:\q

K'OR WA'l JA WAR NYING PO MED ZIG NE
Having understood the triviality of worldly affairs,

K'YIM NE JUNG TE K'A LA SHEG NE KYANG
Leaving the royal household and going forth,

11
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CH'OD TEN NAM DAG DRUNG DU NYID LE NYID
Self-ordained in front of Vishuddha Stupa,

‘:;m@'%z:nx'aéﬁ'm'gq'quﬂ{

RAB TU JUNG WAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of excellent renunciation.

(2%
1:1‘37511N'g:'@ﬂ'am'mx'iﬁmqmq1
TSON PE JANG CH'UB DRUB PAR GONG NE NI
Having persevered in the intent to achieve Enlightenment,

7= YA e Te .

19 23T IR0

NAI RAN DZA NA'Il DRAM DU LO DRUG TU
For six years at the bank of the Nairanjnana

ﬁ’qa'm'gﬁ'&t{ﬁ'mg’q'qgl&aax@q'm\q

KA' WA CHED DZED TSON DRU T'AR CH'IN PE
Completed the ascetic practices.

RN A58 NE ARV AR WA RFU ]

SAM TEN CH'OG NYE DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of obtaining through perfect diligence, the most exalted
concentration.

-~ a0\

AR VAR AT Y|

T'OG MA MED NE BED PA DON YOD CH'IR

In order to make fruitful the efforts made from beginningless time,

[N (2N
e AR ST IR EE
R ISR S BNON
MA GA DHA YI JANG CH'UB SHING DRUNG DU
In front of the Bodhi tree in Magadha,
[} [2Y -~
@mgﬂa'ﬂw'axqmx'mm'gm'aw‘
KYIL TRUNG MI YO NGON PAR SANG GYE NE
Unmoving, sitting cross-legged, became completely enlightened.
12
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JANG CH'UB DZOG PAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of perfect awakening.

-\ v Vv v . . a . 1‘\
‘gﬂi\l él\l A %X iﬂﬂﬂ'ﬁ! 54\! ﬂ
T'UG JE 'DRO LA NYUR DU ZIG NE NI
Out of compassion immediately looking after the beings,

‘%xég{]}m&]’ﬂﬂﬂqma&;ﬂﬁl

WA RA NA SI LA SOG NECH'OG TU
Turned the wheel of Dharma in Varanasi, and other sacred places,

1&7&'@'@‘15:%@“&5N'qi‘u'g’gam

CH'O KYI K'OR LO KOR NE DUL JA NAM
For those who could be benefited.

| R A RE R NER BA RBA |

T'EK PA SUM LA GOD DZED CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of leading them into the three vehicles.

mqq‘@:\r?ﬁm'm’qm'aix'msi@x]
ZHEN GYI GOL WA NGEN PA TS'AR CHED CH'IR
In order to defeat the contentious attacks

MU TEG TON PA DRUG DANG LHE JIN SOG
Of the six Tirthaka teachers, Devadatta, and others

QAR AR A YA FIN G|

K'OR MO JIG GI YUL DU DUD NAM TUL
Subdued the Maras in the land of Khormojik.

@mm’n}c\uﬂmm'gm'm'@q'f&;ar?ﬁ 1

T'UB PA YUL LE GYAL LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of the sage indomitable in battle.

13
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SID PA SUM NA PE MED YON TEN GYI
Unique in virtues in the three states of existence,

‘&@q'ﬁ;&'ﬁ'm:@a@m@qﬁmgql

NYEN DU YOD PAR CH'O T'RUL CH'EN PO TEN
Displayed great miracles in Shravasti.

1@'&'&5’@@'@&:@&%’@

LHA MI'DRO WA KUN GYI RAB CH'OD PA
Gods, men, and sentient beings all made extensive offerings.

1:1@gﬁ'@Nﬂ:’&ﬁ’ﬁ'm'@ﬂ'qémﬁ 1

TEN PA GYE PAR DZE LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of spreading the teachings.

@'54"63\'gm'?ézmna«u'ga@x‘

LE LO CHEN NAM CH'O LA KUL JA'I CH'IR
In order to motivate, in Dharma, those who are lazy,

TSA CH'OG DRONG GI SA ZHI TSANG MA RU
At the pure land of Kushinagara

AN A SN S
[RETNRR TR TN
CH'I MED DOR JE TA BU'l KU SHEG NE
Reached the deathless indestructible body.

‘gz:q'f&ﬁqux'aéﬁ'm'@q'am&’ 1

NYA NGEN DA WAR DZED LA CH'AG TS'EL LO
We praise the deed of entering Parinirvana.

. -C\ v . a . '\ -C\ v v
[FRRTIANCRTHAFINAR]
YANG DAG NYID DU JIG PA MED CH'IR DANG
Having displayed perfect fearlessness,

14
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MA ONG SEM CHEN SOD NAM T'OB JA'l CH'IR
So that beings of the future could accumulate merit,

[R9775 2R ARUARYAF|

DE NYID DU NI RING SEL MANG TRUL NE
Manifested many relics in that place.

AR E g ARy vy as
KU DUNG CH'A GYED DZED LA CH'AG T'SEL LO
We praise the deed of leaving eight kinds of relics.

[R5 ¥x g HR AR A RFA AFRI |
'DI TAR TEN PA'l DAG PO CHOM DEN DE
In this way we briefly praise Bhagawan Buddha,
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DZED PA'I TS'UL LA DO TSAM TOD PA YI
The holder of the teachings, for having performed these deeds;
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GE WE 'DRO WA KUN GYI CHOD PA YANG
Through the merit of this eulogy,
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DE SHEG NYID KYI DZED DANG TS'UNG PAR SHOG
May the actions of all beings be like the deeds of the Well-Gone.
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DE ZHIN SHEG PA K'YED KU CHI DRA DANG
May we become like you Thus-Gone,
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K'OR DANG KU TS'E'l TS'ED DANG ZHING K'AM DANG
Endowed with a body, lifespan, retinue and a pure land like yours,
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K'YED KYI TS'EN CH'OG ZANG PO CHI DRA WAR
With the excellent marks of perfection,
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DE DRA K'O NAR DAG SOG GYUR WAR SHOG
You alone have had.
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K'YOD LA TOD CHING SOL WA TAB PA'I T'U
Having praised you,
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DAG SOG GANG DU NE PA'l SA CH'OG SU
May the power of our prayers wherever we may be,
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NE DANG WUL P'ONG T'AB TSOD ZHI WA DANG
Allay sickness, poverty, and fighting.
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CH'O DANG TRA SHI P'EL BAR DZED DU SOL
May the Dharma and auspicious circumstances prevail!
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[1f you are performing this Shakyamuni Sadhana as a Tsok offering: then here, you
would insert, but not close, the Dharmapalas and Protectors, recite the Guru Rinpoche
Tsok Prayer — Ram Yam Kham, Om Ah Hung — numerous times, and then close the
Dharmapalas before proceeding with the Dedication of Merit below]

REREGREE

Dedication of Merit:
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DE SHEG SE CHE KUN GYI T'UG KYED DANG
According to the aspiration of all the Sugatas and their lineage holders,
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DZED PA MON LAM K'YEN TSE NU PAI TS'UL
Their qualities of knowledge, love and power,
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LA MED YE SHE GYU TR'UL JI DRA WA
Which is the magical display of supreme wisdom,

DE DRA K'O NAR 'DRO KUN 'GYUR WAR SHOG
May all beings become like you.

EAGERRE

Repeat three times.
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